Kombinuoto dimy daviklio IP212/101-2 ECO1002 @\ SYSEM
montavimo ir techninio aptarnavimo instrukcija l\ ® SENSOR

Prie§ montuodami domy davikli prasome [démiai perskaityti System Sensor 156-407-xx apra8yma “System Sensor dimy daviklio eksploatacija” ,
kuriame rasite informacijgq apie davikliy iSdéstyma, montavima ir eksploatacijos ypatybes. Sio apraSymo ieSkokite firmose prekiaujanciose Sia
produkcija.

BENDRAS APRASYMAS

Kombinuoti davikliai IP212/101-2 ECO1002 skirti aptikti gaisrg jvairiose patalpose ir statiniuose pagal aplinkos optinio tankio ir dimy padidéjima, pagal
aplinkos temperatirg ir jos kilimo greitj, ko pasékoje jis suveikia dél bet kurio tipo gaisro: tiek dél padidéjusio dimingumo tiek dél padidéjusios
temperataros. Davikliuose 1P212/101-2 ECO1002 panaudota horizontaliai ventiliuojama diminé kamera, kuri sumazina dulkiy jtaka ir, naudojant jautry
temperatarai daviklj turinti maza inercijg, realizuotas tiesioginio aplinkos temperatdros ir jos kilimo greiio matavimo metodas. Elektriné daviklio schema
iSpildyta naudojant pavirSinio montazo technologijg (SMT). Infraraudonieji Sviesos ir foto diodai turi justiruotas optines aSis. Raudonos spalvos Sviesos
diodas Svieciantis per Sviesg skaidancig linze uztikrina didelj Sviesos rySkumg visomis kryptimis rezime Gaisras nepriklausomai nuo gaunamos darbinés
jtampos.

Prie dimy daviklio numatyta galimybé prijungti iSorinj optinj jrenginj (I0]). Apsauga nuo korozijos uztikrinama montazinés plokstés padengimu polimeru
ir atskiry montazinés plokstés sektoriy hermetizavimu. Daviklis turi rezimo Gaisras suveikimo atminties funkcijg. Norint itrinti atmintj batina atjungti
daviklio maitinimo jtampa maziausiai 1,5 sek. Daviklio veikimas tikrinamas distanciniu badu pasiunéiant koduotg signalg i$ lazerinio testerio (LT) |
daviklio Sviesos diodg. Davikliai IP212/101-2 ECO1002 statomi | baze E1000R (su varza) arba E1000B (be varzos) montuojant naujas sistemas, arba
kei€iant sengsias montuojami su adapteriais E1000A | lizdus nuo DIP tipo davikliy. Davikliai IP212/101-2 ECO1002 gali bdti naudojami prieS$gaisrinés
apsaugos signalizacijos (PAS) ir gesinimo sistemose ir suderinami su j€jimo, kontrolés jrenginiais (|K|), iskaitant |K| kuriuose $leifo jtampos Zenklas
kinta (PAS sgrasg galima gauti firmose prekiaujanCiose Sia produkcija). Firmos System Sensor grandinés suderinimo jrenginiai M412NL, M412RL,
M424RL ir relinés bazés E412NL, E412RL, E424RL uztikrina davikliy pajungima prie PAS naudojant 4-laide sistema. Bazéje jrengtas mechaninis
laikiklis, kuris uztikrina patikima, atspary vibracijoms daviklio fiksavimg. Mechaninis laikiklis taip pat neleidzia nuimti davikli nuo bazés be specialaus
jrankio (kaip nuimti daviklj skaitykite zemiau).

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Jautrumas 0,05-0,2 dB/m
Suveikimo temperatira temperatirai kylant létai 58°C
Temperaturos kilimo greitis, suveikdinantis davikli 8°C/min ir daugiau
Vidutinis daviklio kontroliuojamas plotas iki 110 m?
Leistinas apsvietimo fono lygis 12000 Ik

Leistinas oro judéjimo greitis iki 20 m/s
Atsparumas trikdziams 2 laipsnis

Darbiné jtampa nuo 8 V iki 30 V
Maitinimo jtampos pulsacijy amplitudé 12,0 V, maks
Nominali srové budin€iam rezime 140 pA

Leistina srové rezime Gaisras 50 mA, maks.
Daviklio aukstis su baze E1000B 50 mm

Daviklio skersmuo 102 mm

Daviklio svoris su baze E1000B 120 g

Darbinés temperatiros diapazonas nuo -30°C iki +60°C
Leistina santykiné dregmé iki 95 %

Daviklio apvalkalo apsaugos laipsnis 1P23

Damy daviklis IP212/101-2 ECO1002 sertifikuotas PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento Gaisriniy tyrimy centre.
Sertifikato Nr. GTC 100031

MONTAVIMO REKOMENDACIJOS

Bazéje E1000R yra jmontuotas rezistorius, kuris uztikrina srovés apribojima rezime Gaisras (zr. 1 pav.). Naudojant baze E1000B arba adapteri E1000A
daviklis jungiamasi | grandine be srove ribojancio rezistoriaus (Zr. 1, 2 pav.), todél Sleifo trumpo sujungimo srové neturi virSyti 50 mA (jprastiné Sleifo
trumpo jungimo srové 20 mA). Daviklio jungimo schema turi biti patikslinama naudojant konkretaus tipo prie$gaisrines apsaugos sistemas. Sleify
montaZas turi bati atliekamas pagal atitinkamus galiojancius normatyvinius dokumentus.

DAVIKLIU IRENGIMAS

Démesio! Prie§ montuodami daviklius atjunkite baziy maitinimo jtampa.

a) Davikliy montavimas su bazémis E1000R, E1000B:

1. Pritvirtinkite bazes, prijunkite prie Sleify, pratestuokite grandine prie$§ tai uztrumping baziy kontaktus 1 ir 2 spyruokliniu kontaktu (kontakty
uztrumpinimas atjungiamas automatiskai jsukant daviklj | baze).

2. |statykite daviklj | baze ir lengvai pasukite pagal laikrodzio rodykle tol, kol kreipiamosios uZzsifiksuos bazéje.
3. Kai visi davikliai bus sumontuoti, jjunkite maitinima i$ |K| ir nuimkite nuo dulkiy saugantj dangtel].

4. Patikrinkite daviklj pagal tvarka, nurodyta skyriuje Testavimas

b) Davikliy montavimas su adapteriu E1000A:

1.|statykite daviklj | baze (lizda) nuo bet kurio DIP tipo daviklio.

2. Atlikite skyriaus a) 3 ir 4 punktus.

ISPEJIMAS
Siekiant apsaugoti daviklj transportavimo ir montavimo metu, ant davikliy laikykite uzdétus apsaugos dangtelius. Dangteliai neuztikrina visiSkos
apsaugos nuo dulkiy, todél pries atliekant statybos, remonto ar kitus darbus, kuriy metu smarkiai padidéja dulkétumas, daviklius batina nuimti.

ISORINIS OPTINIS JRENGINYS (] KOMPLEKTA NEJEINA)
Kaip papildoma priemoné gali bati naudojamas iSorinis optinis jrenginys (I0]). Dimy daviklis rezime Gaisras uztikrina 4,5mA srove 10|
nepriklausomai nuo maitinimo jtampos.
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Kont.  Grandiné
® Nr.: — Dangtelis
1 g 1 iemes o) LR,
5) 2 -” iSéjimas
K & 3 “+7 10| rﬁ—‘ﬁ
l ‘@ 4 “+” jgjimas, “+” iséjimas
£ 5 “+” jéjimas, “+” iSéjimas. (Tinka o
8 tik su PAS, kuriy $leifo srové trumpo Daviklio ekranas
jungimo metu ne didesné kaip 50mA!)

1 Pav. Dimy davikliy IP212/101-2 ECO 10002 pajungimas prie |K| naudojant E1000R, E1000B bazes.
E1000B bazéje néra 4 kontakto ir rezistoriaus.

-

Termo elementas Optiné kamera
® Kont.  Grandiné
2 Nr.:
l 2 1 “+” 10|
K ] = 2 “+” [gjimas, “+” iSéjimas
l 2 3 “” [éjimas
= 4 “” i8éjimas, “-” 0]
O]

3 pav. Daviklis 1P212/101-2 10002
2 Pav. Damy davikliy IP212/101-2 10002 pajungimas prie |K|, kuriy $leifo srové nevirsija 50mA su nuimtu dangteliu
naudojant E1000A adapterj

TESTAVIMAS

Testavimas turi bati atliekamas po montazo ir atliekant techninj aptarnavimag. Prie§ pradédami bandymus perspékite atitinkamas tarnybas, kad bus
atliekamas techninis aptarnavimas ir dél to sistemg reikia laikinai atjungti. Norédami iSvengti klaidingo suveikimo, atjunkite sritj arba sistema, kuriuos
tikrinsite. Davikliy jjungimas j rézima Gaisras atliekamas distanciniu badu (atstumas iki 10m) perduodant signalg i$ lazerinio testerio (LT) (j komplektg
nejeina), kuris paveikia Sviesos diodg koduotu signalu ir jjungia daviklio rezimg Gaisras. Grazinkite daviklj j budéjimo rezimg |K| pagalba arba trumpam
atjungiant maitinimo jtampa. Davikliy testavimui taip pat rekomenduojama naudoti firmos No Climb Products Ltd aerozolinius dimy imitatorius Solo 330
Smoke Dispenser ir Trutest, Siluminius testerius SOLO 403/4 ir SOLO 461 arba analogiSkus. Naudodami 1000-1500 W feng testavimui nepriartinkite jo
arciau kaip 15 — 20 cm, kad nepazeisti daviklio dangtelio.

TECHNINIS APTARNAVIMAS

Siekiant iSvengti klaidingy suveikimy, techninj aptarnavima atlikite ne reCiau kartg per 6 mén., jeigu kitaip nenurodyta prieSgaisrinés signalizacijos
projekte. Prie$ pradédami bandymus perspékite atitinkamas tarnybas, kad sistema laikinai bus iSjungta. Siekiant iSvengti klaidingy suveikimy atjunkite
daviklio maitinima.

1. ISimkite daviklj i§ bazés arba lizdo. Nuimkite adapterj E1000A, jeigu jis pajungtas prie daviklio. Atlikdami Sias operacijas sekite nurodymais skyriuje
Apsaugos mechanizmo nuo nesankcionuoto daviklio nuémimo aktivizavimas.

2. Nuimkite daviklio dangtelj (3 pav.) plok$¢iu atsuktuvu atsargiai atlaisvindami kiekvieng i$ keturiy fiksatoriy, kurie fiksuoja daviklio plokste.

3. Dulkiy siurbliu atsargiai nuvalykite iSorinj ekrano pavirSiy (nenuimdami jo) ir vidinj dangtelio pavirsiy.

4. Nuimkite daviklio ekrana.

5. Suspausto oro srove nuvalykite dulkes ir purvg nuo ddmy kameros ir ekrano vidinio pavirSiaus.

6. |statykite ekrang ant optinés kameros taip, kad terminis elementas (2 pav.) pereity per ekrana. |sitikinkite kad trikampiai zenklai esantys ant ekrano ir
korpuso yra vienas prie$ kitg, o du fiksatoriai, esantys ant virSutinio ddmy kameros pavirsiaus, jlindo iki galo | daviklio ekrano atitinkamus lizdus.

7. |statykite daviklj | dangtelj taip, kad trikampiai Zenklai esantys ant plokstés ir dangtelio baty Salia vienas kito. Paspauskite plokste ir jsitikinkite, kad
suveikeé visi keturi fiksatoriai.

8. Kai surinkti davikliai bus sumontuoti ant baziy, pajunkite sistemai maitinimo jtampa ir atlikite bandymus pagal skyriaus Testavimas nurodymus.

APSAUGOS MECHANIZMO NUO NESANKCIONUOTO DAVIKLIO NUEMIMO AKTYVAVIMAS

Norédami apsaugoti dimy daviklj nuo vagystés ar uztikrinti pakankama daviklio fiksavimg esant vibracijoms, prie§ montuodami baze E1000B atlikite
veiksmus aprasytus 4 pav. Norédami nuimti davikli po to kai ativizuotas apsaugos mechanizmas, naudokite ploks&ig ir siaurg atsuktuvg taip kaip
parodyta 5 pav.

Nulauzti plastikines Plastikiné bazés
svirtelés liezuvelj svirtelé Plok&&iu atsuktuvu per
staCiakampe kiauryme, esancCig
tarp bazeés ir daviklio pastumkite
plastikine svirtele link bazés

—

b i | centro ir nuimkite dimy daviklj.
4 pav. Apsaugos mechanizmo aktyvavimas nuo
nesankcionuoto daviklio nuémimo 5 pav. Dimy daviklio nuémimas nuo bazés
GARANTIJA

Firma System Sensor garantuoja daviklio IP212/101-2 ECO1002 veikimg 3 mety bégyje nuo pagaminimo datos, jeigu laikomasi Sioje instrukcijoje
nurodyty eksploatavimo salygu, reguliariai atliekamas techninis aptarnavimas, davikliai apsaugomi nuo mechaniniy smagiy ir pazeidimy. Jeigu vis délto
pastebéjote defektus, kreipkités | firma, kurioje jsigijote daviklj. Kompanija negarantuoja daviklio darbingumo ir klaidingy suveikimy nebuvimo, jeigu
davikliai eksploatuojami salygose, kurios neatitinka nurodyty Techninése charakteristikose. Kompanija neprivalo remontuoti davikliy, kurie sugedo dél
mechaninio pazeidimo ar kity pakeitimy, jvykusiy po davikliy jsigijimo. Kompanija atsako tik uZ tuos garantijos neatitikimus, kurie atsirado dél gamintojo
kaltes.
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